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This Sunday’s Gospel is the parable of the Pharisee and the publican. The Pharisee represents the conservative who feels
himself in line with God and man, and looks with contempt on his neighbor. The publican is the person who has
committed an error, but he recognizes it and humbly asks God for forgiveness. The latter doesn’t think of saving himself
on his own merits, but rather through the mercy of God. The preference of Jesus between these two is clear, as the last
line of the parable indicates: The latter returns to his house justified, that is, forgiven and reconciled with God; the
Pharisee returns home just as he left it — preserving his sense of righteousness, but losing God’s.

Hearing this commentary, and repeating it here, leaves me dissatisfied. It's not because it is mistaken, but it doesn’t
respond to our modern times. Jesus told these parables to those who were listening to him in the moment. In a culture
charged with faith and religious practice like that of Galilee and Judea of his time, hypocrisy consisted in flaunting the
observance of the law and of holiness, because these were the things that brought applause. In our secularized and
permissive culture, values have changed. What is admired and opens the path to success is the contrary of that other
time: It is the rejection of traditional moral norms, independence, the liberty of the individual. For the Pharisees the key
word was “observance” of the norms; for many, today, the key word is “transgression.” To say that an author, a book or a
show is a “transgressor” is to give it one of the most desired compliments of today.

In other words, today we should turn the terms around to get at the original intention. The publicans of yesterday are the
new Pharisees of today! Today the publican, the transgressor, says to God: “I thank you Lord, because | am not one of
those believing Pharisees, hypocritical and intolerant, that worry about fasting, but in real life are worse than we are.”
Paradoxically, it seems as if there are those who pray like this: “I thank you, Lord, because I'm an atheist!” Rochefoucauld
said that hypocrisy is the tribute that vice pays to virtue. Today it is frequently the tribute that virtue pays to vice. This is
shown, in fact, especially among youth, who show themselves worse and more shameless than they are, so as not to ap-
pear less than others.

A practical conclusion, valid as much in the traditional interpretation alluded to at the beginning, as in the development
given here, is this one: Very few — perhaps no one — are always in the role of the Pharisee or always in the role of the
publican, that is, righteous in everything or sinners in everything. Most of us have a little of both in us. The worst thing
would be to act like the publican in our daily lives and like the Pharisee in church. The publicans were sinners, men
without scruple, who put money and business above everything else. The Pharisees, on the contrary, were, very austere
and attentive to the law in their daily lives. We thus seem like the publican in daily life and the Pharisee in the temple, if,
like the publican we are sinners, and like the Pharisee, we believe ourselves just.

If we must resign ourselves to being a little of both, then let us be the opposite of what we have just described: Pharisees
in daily life and publicans in church! Like the Pharisee, we must try in daily life to not be thieves and unjust, but to follow
God’s commandments and pay our dues; like the publican, when we are before God, we must recognize that the little
that we have done is entirely God’s own gift, and let us implore, for ourselves and for all, God’s mercy.

El Evangelio de este domingo es la parabola del fariseo y del publicano. El fariseo representa al conservador que se siente
estar bien con Dios y el hombre, y mira con desprecio a su préjimo. El publicano es la persona que ha cometido un error,
pero lo reconoce y humildemente le pide perddn a Dios. Este ultimo no piensa en salvarse a si mismo por sus propios
méritos, sino mas bien a través de la misericordia de Dios. La preferencia de Jesus entre estos dos es clara, como indica el
ultimo renglén de la parabola: Este Ultimo regresa a su casa justificado, es decir, perdonado y reconciliado con Dios; el
fariseo regresa a casa tal como la dej6, preservando su sentido de rectitud, pero perdiendo el de Dios.

Escuchar este comentario, y repetirlo aqui, me deja insatisfecho. No es porque se equivoque, pero no responde a
nuestros tiempos modernos. Jesus les dijo estas pardbolas a los que lo escuchaban en el momento. En una cultura
cargada de fe y préctica religiosa como la de Galilea y Judea de su tiempo, la hipocresia consistié en hacer alarde de la
observancia de la ley y de la santidad, porque estas fueron las cosas que aplaudian. En nuestra cultura secularizada y
permisiva, los valores han cambiado. Lo que se admira y abre el camino al éxito es lo contrario de ese otro tiempo: Es el
rechazo de las normas morales tradicionales, la independencia, la libertad del individuo. Para los fariseos la palabra clave
era "observancia" de las normas; para muchos, hoy en dia, la palabra clave es "transgresion". Decir que un autor, un—
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—libro o un espectaculo es un "transgresor" es darle uno de los cumplidos méas deseados de hoy.

En otras palabras, hoy deberiamos cambiar los términos para llegar a la intencion original. iLos publicanos de ayer son
los nuevos fariseos de hoy! Hoy el publicano, el transgresor, dice a Dios: "Te agradezco Sefior, porque no soy uno de
esos fariseos creyentes, hipdcritas e intolerantes, que se preocupan por el ayuno, pero en la vida real son peores que
nosotros". Paraddjicamente, parece como si hubiera quienes oran asi: "iTe doy las gracias, Sefior, porque soy ateo!"
Rochefoucauld dijo que la hipocresia es el tributo que el vicio rinde a la virtud. Hoy en dia es con frecuencia el tributo
que la virtud rinde al vicio. Esto se demuestra, de hecho, especialmente entre los jovenes, que se muestran cada vez
peor y mas desvergonzados de lo que son, para no parecer menos que los demas.

Una conclusién practica, vélida tanto en la interpretacion tradicional aludida al principio, como en el desarrollo que se
da aqui, es la siguiente: Muy pocos —quizas nadie— estan siempre en el papel del fariseo o siempre en el papel del
publicano, es decir, justos en todo o pecadores en todo. La mayoria de nosotros tenemos un poco de ambos en
nosotros. Lo peor seria actuar como el publicano en nuestra vida diaria y como el fariseo en la iglesia. Los publicanos
eran pecadores, hombres sin escripulos, que ponen el dinero y los negocios por encima de todo lo demas. Los fariseos,
por el contrario, fueron muy austeros y atentos a la ley en su vida diaria. Por lo tanto, parecemos el publicano en la vida
cotidiana y el fariseo en el templo, si, como el publicano somos pecadores, y como el fariseo, nos creemos justo.

Si debemos resignarnos a ser un poco de ambos, entonces seamos lo contrario de lo que acabamos de describir:
ifariseos en la vida cotidiana y publicanos en la iglesia! Al igual que el fariseo, debemos tratar en la vida diaria de no ser
ladrones e injustos, sino de seguir los mandamientos de Dios y pagar lo que debemos; como el publicano, cuando
estamos ante Dios, debemos reconocer que lo poco que hemos hecho es enteramente el don de Dios, y vamos a
implorar, para nosotros y para todos, la misericordia de Dios.

THIS WEEK’S READINGS/ LECTURAS DE SEMANA

Monday/Lunes Feast of Saints Simon and Jude, Apostles

Eph 2:19-22; Ps 19:2-3, 4-5; Lk 6:12-16
:Tuesday{Martes Rom 8:18-25; Ps 126:1b-2ab, 2cd-3, 4-5, 6; Lk 13:18-21
. Wednesday/Miércoles Rom 8:26-30; Ps 13:4-5, 6; Lk 13:22-30
b Thursday/Jueves Rom 8:31b-39; Ps109:21-22, 26-27, 30-31;Lk 13:31-35
¢ Friday/Viernes Solemnity of All Saints

Rv 7:2-4, 9-14; Ps 24:1bc-2, 3-4ab, 5-6; 1 Jn 3:1-3;

Mt 5:1-12a
Saturday/Sabado The Commemoration of All the Faithful Departed

(All Souls' Day)

Wis 3:1-9; Ps 23:1-3a, 3b-4, 5, 6; Rom 5:5-11;

Or Rom 6:3-9; In 6:37-40
Sunday/Domingo Thirtieth Sunday in Ordinary Time

Sir 35:12-14, 16-18; Ps 34:2-3, 17-18, 19,23; 2 Tm 4:6-

8, 16-18; Lk 18:9-14
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Mass Intentions / Intenciones de Misa

Saturday, October 26 / Sdbado, 26 de Octubre

8:00 a.m.

6:00 p-m. Pedro Valadez accion de gracias por su cumpleanos,
TPCdI’O Alberto en memoria de su cumpleaiios,
TPedr{) Alvarez aniversario

Sunday, October 27 / Domingo, 27 de Octubre

6:00 a.m. Pro POpUlO (Por todos los Parroquianos) .

7:00 a.m. FGregorio Estrada .

8:30 a.m.

10:00 a.m. FJavier Emanuel Nino Esparza, Roger Hernandez
tFrancisco Torres, TMauricia Rivas, tSara Urbina

12:00 p.m. TPedro Alberto

1:30 p.m. fVenancio Villegas Carbajal

5:00 p.m.7Jose Isabel Hernandez, TJuanita Sanchez,
FClaudio Comejo, tDavid Cornejo, TLoretto Camejo

7:00 p.m. Vir ginia O]IVia Venzor accion de gracias por su cumpleaiios,
FtMagdaleno Rodriguez, TMartin Rodriguez,
TAlvina Garcia
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Monday, October 28 / Lunes, 28 de Octubre

7:00 a.m. Nathan Rivera accion de gracias por su cumpleaiios,
TRoger Hernandez, tDiana Lara Garcia,

Tuesday, October 29 / Martes, 29 de Octubre
12:00 p.m.
6:30 p.m. Youth Ministries

Wednesday, October 30 / Miércoles, 30 de Octubre
12:00 p.m. 6:00 p.m.

Thursday, October 31 / Jueves, 31 de Octubre
12:00 p.m.
7:00 p.m. Sociedad Guadalupana

Friday, November 1/ Viernes, 1 de Noviembre
7:00 a.m. 6:00 p.m.

(1) designates a deceased person (s) () designa a una persona fallecida (s).

To schedule Mass Intentions please stop by the office, please schedule two weeks in
advance to be included in the bulletin, We can only schedule up to 5 Intentions per Mass,
with the exception of a recent deceased. Para solicitar una Iplem;gm de Misa a la Eﬁcina,
por favor hagalo con dos semanas de anticipacion para ser incluido en el boletin. Sole se
permite 5 Intenciones por Misa, con la excepcion de un fallecimiento reciente.

STEWARDSHIP / RESPONSABILIDAD
October 20 /20 de Octubre

$13,748.67 — Weekly Offering/ Ofrenda Semanal
$2,018.57 — Second Offering/ Segunda Ofrenda
World Mission Sunday / Domingo de la Mision Mundial
$1,295.25 — Breakfast / Desayuno
$17,062.49 —- TOTAL
SPECIAL COLLECTION / COLECTA ESPECIAL
October 27/ 27 de Octubre
Social Ministry / Ministerio Social
We thank everyone for your support and commitment to Cristo Rey! Please

use vour personalized envelopes. /Damos las gracias a todos por su apoyo
v compromiso con Cristo Rey! Por favor, use su sobre personalizado.
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MESSAGE FOR PARENTS AND GUARDIANS OF YOUNG |
CHILDREN FROM THE DIOCESE OF AUSTIN: As we con-
tinue to cultivate an awareness of care and protection
for your children in the Church, please accompany them
when they step out of Mass to use the restroom or get
a drink of water. Your important ministry as parents
helps our priests and parishioners in their ministry of
supporting the families of our parishes.

Breakfast Schedule / Lista de Desayunos

10/27 Sangre Preciosa, 11/3 CRSP, 11/10 Lectors
Come enjoy a delicios breakfast, visit with fellow parishioners and
visitors and support your parish.
Venga a disfrutar de un desayuno delicioso con los feligreses,
visitantes y apoye nuestra parroquia.

AMONESTACIONES 2019

Parejas que van a recibir el sacramento del matrimonio:
Couples who will receive the sacrament of marriage:

11/2 - Joseph Bryan Valdez & Rebecca Hernandez

Si usted sabe de algin impedimento por favor comuniguese a la Oficing Parvoguial.
If vou know of any impediments please contact the Parisit Office.

MASS SCHEDULE FOR THE SOLEMNITY OF ALL SAINTS,
NOVEMBER 157

7:00AM  BILINGUAL
6:00PM  SPANISH
The Solemnity of All Saints is a Holy Day of Obligation.
Outside of Sunday, Holy Days carry the same importance as
Sunday and the faithful are obliged to assist at Mass.

ALL SouLs MAsses, FOR ALL THE FAITHFUL DEPARTED,
NOVEMBER 2ND
8:00 AM  SPANISH

MENSAJE PARA PADRES Y TUTORES DE NINOS PEQUENOS DE

LA DIOCESIS DE AUSTIN: A medida que continuamos

cultivando una conciencia de cuidado y proteccion para sus hijos

en la Iglesia, acompafenlos cuando salgan de la misa para ir al

bafio o tomar agua. Su importante ministerio como padres
ayuda a nuestros sacerdotes y feligreses en su ministerio de
apoyar a las familias de nuestras parroquias.

October 27, 2019

.

6:00 PM [VIGIL) SPANISH

OFFICE CLOSURE: The church office will be closed on Friday,
November 1 in observance of All Saints Day.

HORARIO DE LAS MISAS PARA LA
SOLEMNIDAD DE TODOS LOS SANTOS, NOVIEMBRE 110
7:00 AM  BILINGUE
6:00 PM ESPANOL
La solemnidad de todos los Santos es Misa de Precepto, por lo
tanto estamos obligados a participar de ella.

MISAS PARA LOS FIELES DIFUNTOS, NOVIEMBRE 20
8:00 AM ESPANOL
6:00 PM (VIGILIA) ESPAﬁOL

OFICINA CERRADA: La oficina de la parroquia se cerrara el Viernes
1 de noviembre en observacién de la Solemnidad de Dia de los

The annual diocesan Catholic Services Appeal will
be conducted next weekend. Each year, our
bishop asks every one of us to make a
commitment to support the work of our diocesan
programs and ministries. By sharing the gifts God
has granted us, we can work together to care for
the Church. Please experience the joy of giving
and join us as we work to continue Christ’s work of spirituality,
charity and education.

El Llamado para los Servicios Catélicos anual se llevara a cabo el
préximo fin de semana. Cada afio, nuestro obispo nos pide a
cada uno de nosotros que hagamos un compromiso para apoyar
el trabajo de nuestros programas diocesanos y ministerios. Al
compartir los dones que Dios nos ha otorgado, podemos trabajar
juntos para cuidar de la Iglesia. Por favor, experimente el gozo de
dar y Unase a nosotros mientras continuamos el trabajo de
espiritualidad, caridad y educacién de Cristo.

Santos.

We invite the community to register at the Parish Office their
deceased family members for our All Saints’ and All Souls’ Day
Masses. They won't be mentioned but we will add their names in a
box to pray for them during Mass, the donation will be
voluntary. The Solemnity of All Saints is a Holy Day of
Obligation, outside of Sunday, Holy Days carry the same
importance as Sunday. All Masses on Sunday, November 3 will
also be offered for all the faithful departed.

Invitamos a toda la comunidad a que inscriban a sus difuntos
para las Misas del primero y segundo de Noviembre en la
Oficina Parroquial. La cooperacién es voluntaria, no se
nombraran pero pondremos sus nombres en una cajita para
pedir por ellos en las Misas. La solemnidad de todos los
Santos es Misa de Precepto, por lo tanto estamos obligados a
participar de ella. Las Misas del Domingo, 3 de Noviembre
también se ofreceran por todos los fieles difuntos.

4
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This information corresponds to the fiscal year of 2018 to 2019, we appreciate all the economic efforts of our parishioners, ministries
and all the people who support the projects, the work, apostolates of Cristo Rey Catholic Church that make our finances healthy. I also
want to thank and mention all the employees and volunteers who with their sacrifices make our parish a place of faith, spirituality, and
community discipleship. May, God pay in abundance to all who have done for this Parish. Let's continue doing it in 2020.

Esta informacion corresponde al afio fiscal de 2018 a 2019, agradecemos todos los esfuerzos econémicos de nuestros parroquianos,
ministerios y de todas las personas que sostienen las obras, los trabajos, apostolados de la Iglesia Cristo Rey que hacen que nuestras
finanzas estén sanas. También quiero agradecer y mencionar a todos los empleados y voluntarios que con sus sacrificios hacen de
nuestra parroquia un lugar de fe, de espiritualidad, y discipulado comunitario. Que Dios les pague en abundancia a todos lo que han
hecho por esta Parroquia. Sigamos haciéndolo en el 2020.

Cristo Rey Catholic Church
Annual Report / Reporte Annual
Fiscal Year: July 1, 2018 - June 30, 2019 / Aio Fiscal: Julio 1, 2018 - Junio 30, 2019

Income / Ingresos

Offertory Collections / Colectas de Ofrenda $ 615,879

Second Collections for Parish / Segundas Colecciones Para Parroquia 69,113
Fundraising Income / Ingreso de Recaudacion de Fondos 188,655
Interest, Dividends& Royalties / Interés, Dividendos & Regalias 931
Fees / Honorarios 61,756
Rental Income / Los Ingresos Por Alquiler 2,875
Gifts, Bequest & Other Donations / Regalos, Legados y Otras Donaciones 17,138
Other Assessable / Otro Evaluable 28,887
Non-Assessable Income / Ingreso No Evaluable 23,954

Total Income / Total de Ingresos $ 1,010,168

Expenses / Gastos
Salary & Wages / Salarios $ 159,971

Employee Benefits / Beneficios Para Empleados 116,208
Employer Taxes / Impuestos del Empleador 12,010
Professional Services / Servicios Profesionales 102,523
Insurance & Risk Management / Aseguranza & Administracion de Riesgos 48,172
Supplies & Other Services / Suministros & Otros Servicios 81,585
Purchased Furniture & Equipment / Comprado Muebles & Equipo 2,558
Repairs & Maintenance / Reparaciones & Manteniminto 20,763
Utilities / Utilidades 86,724
Subsidies & Charitable Contr. / Subsidio & Contribuciones de Caridad 2,325
Parish Assessment / Evaluacién Parroquial 102,391
Interest Expense / Gastos por Intereses 18,251
Administrative Expense / Gasto Administrativo 13,370

Total Expenses / Total de Gastos $ 765,851

Net Ordinary Income/ Ingreso Ordinario Neto $ 243,317

Other Income/ Expense - Otro Ingreso/ Gasto

Other Income/ Otro Ingreso $ 5,964
Bathroom Renovation/ Renovacion de Baiio $ 108,667
Net Other Income/ Otro Ingreso Neto $ (102,703)
Net Income/ Ingreso Neto $ 140,614

Unrestricted Cash Balance as of 6/30/19: $230,436
Loan Balance as of 6/30/2019: $204,774.81

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com 6
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Covisto Rey Festoa Pathyoual)

RAFFLE / RIFA: SUNDAY, NOVEMBER 24TH
GRAND PRIZE: 2018 CHEVROLET SILVERADO

TICKET DONATIONS $10 EACH
DONACION $10/ BOLETO

2nd Prize: s500°" 6th Prize: S300°
3rd Prize: 5450° 7th Prize: $250°
4th Prize: s400° 8th Prize: $200°
5th Prize: $350° 9th Prize: S150°

10th Prize: S100°

*PRIZES ARE IN FORM OF GIFT CARDS.
NEED NOT PRESENT TO WIN. WINNER
PRESENT NEEDS STUB.

©012-477-10993

(TAX, TITLE 6§ FEDERAL WITHHOLDING'S TO BE PAID BY THE WINNER./ EL GANADOR ES EL
RESPONSABLE DE PAGAR LOS DEBIDOS IMPUESTOS, TITULO/LICENCIA Y RETENCIONES FEDERALES.)

— : ; Ty

N MISSION | §ntoinevienan STRS TEXAS
70 NN i CREDITUNION
Al k\ik\} FUN \E L&s:\ﬂoll;’ FAI;HIIL? ME i the Deceased Together Making it Possible
MRy N Since 1959 3 .. Members of the T 114 E. Huntland Dr., Austin, TX 78752
L k \i South - 6204 S. First St. ._g Finch & Tomas .

i A‘ East - 1615 E. Cesar Chavez St ! Eornilios - Hipotecas | Mortgages

512-444-3355 Moo oeo—wee Tasas de Interes y Tarifas Bajas

= A T Vale = o
Sal ome QU ALITY VisioN EYEWEAR Préstamos-A-Valor de 90%
Tree Services $45 Evr ExaM*(Glasses Only) Aceptamos ITIN
Parishioner —*Muvtrpresent ad at the time of serviee Alejandra Rodriguez, NMLS 1753756
ReSTS;E:: E}EE:;HQ % b Medlicaid & Medicare Accepled 512-458-8253
Lot C|83ﬂiﬂg i ' A 2800 S, I-35, Ste. 125 = Oltorf Exit o E ol ML e
’ ablamos Espaiio
51 2'538'6954 5 l 2 -462 -000 1 Star of Texas Credit Un{;n is an Equal Housing Lender. m@
g e :
In Loving
r [ B
. e 'Memm'y qf ' "
11 Austin SR Juan M. Valdez - i - ' -
Area Bra nchesl }-.I. ‘é fMay you Breakfast Tacos 6:00-10:30¢Catfish+*Catering
:H - Rest in "{pe ace I ~\' M-T 10:30-7 » W-F 10:30-8 « Sat. 7-7 « Victor Murrieta, Owner
= . Y52 | 3502 Burleson Rd. 512-445-4250

,Q IBc BAN K. In Loving Memory of 4 Assump'ion Cemetery

Leonides, Maria, Belen, and Mausoleum

H Catholic Cemetery Burial / Cremation
ibc.com John, Nichio & Frank of Austin '£|'I'|I:' Options

512-397-4504 Carmona Garcia

FDIC MEMBER FDIC INTERNATIONAL BANCSHARES CORPORATION

512-442-4252 assumptionaustin.com
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I NS URANCE

* Taxas/Numero de ITIN

* Seguransa de carro/moto
* Notario publico

* Registrar Negocios

710 W. St Johns Ave.

JAFR

-ﬁ’l«Mmg e ser i

Parishioner Te interesaria comprar o
vender nuestro producto?
512_586_7665 Llama a Maria Acuna Al

512-566-8022
5 1 2 '554-9092 Para mas informacién @mariaacuna

Nosotros
Fmé\“ &amﬂ

iUN CLIENTE SATISFECHO, -
ES UN CLIENTE FELIZ! -

= ACERTAMOSITIN & PASA PORTE

"
R -

eemotors2(@gmail.com

wivw EEMOTORSELPAISAND.com (512)572 g000

10301:NTHIS5

s E&E MOTORS

INVENTARID
NUEVO capp
SEMANA

MINA'S RENTALS

decoraciones,brincolines,
carpas, sillas y mesas

ia su servicio!

512-663-5927
minasrentals@gmail.com

Mexlcan Foods & Pastries
*»i._ Best Menudo
in Town
Tues.-Fri. 6:000m-2:30pm

. Sat. & Sun. 6:30am-3:00pm
2305 E. 7th St.

Todo Para Bodas,
15 Avios, Bautizos,
Primera Comunion

2501 Diaz St.
512-478-5636 * 512-322-9057

Onion Creek
Ballrooms &

Weddings, Quinceaneras & Special Occasions

Emily Rodriguez C: 512-413-2433
9941 Old Lockhart Hwy. 512-280-9432

Business Owners
* Home lmumm * Renters

512-322-9332
BUY ONLINE

Liability From =
539 =

— Flores Para
INS URAN CE A "” Todas Ocasiones
» Commercial, Business & Auto  * Title Transfers Diana & Virgil Limon
+ General Liability for & Notary Service

BRING THIS AD

$25 OFF | |
Sirviendo a East Austin
_ Por Mas de 25 Anhos

Diana’s
Flower Shop

512-477-6133
2614 E. 71H Sr.

CEcILIA VASQUEZ, REALTOR
PROPERTIES FOR SALE
TRACKS OF LAND FOR SALE
8.46 ACRES & 7.47 ACRES IN CEDAR CREEK, TX 78612
b BEAUTIFUL WOODED LOTS, BUILD YOUR DREAM HOME
CALL CECILIA TO SET-UP APPOINTMENT!

Sales, Leasing, Property Management. 512-947-0243
DeminG REAL ESTATE mevasquez02(@outlook.com

Hablo Espariol

@ myParish

a The App f}
"Batholic Life Evety'Day
W\v.myPaﬁbﬁm

T
- Google play

www.sandtduran.com
2012 E. 7th St. » 2015 E. Riverside Dr., #7B * 7517 Cameron Rd.

Your Church

T-SHIRT

El Jac ahto

: AN
is closer $ . Mexican Restaurant & P
i ' Serving Traditlona(I:)Mem?t:%n Brea\lgaslt( Lunch & Dinner
I ——— - Open7 Days a Week + ——8 ™
than you SA E Mon-Wed 7TAM-9PM = Thu-Fri 7TAM-10PM = Sun 7AM-3PM
:thmk.‘" Bulleti 2030 E S)?.Irfz 31?642 41 g;? 78741
ulletins . Olto , Austin,
. dmcesan.com/shop =
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